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MAIN DEDICATED INTELLECTUAL PROPERTY LAWS AND REGULATIONS

NOTIFIED UNDER ARTICLE 63.2 OF THE AGREEMENT

GERMANY

Addendum


The present document reproduces the text
 of Article 4 of the Law on Further Reform of Stock Corporation Law and Accounting Law and on Transparency and Disclosure (Transparency and Disclosure Law) of 19 July 2002, as notified by Germany under Article 63.2 of the Agreement by means of a communication from its delegation dated 25 May 2004.

Conseil des aspects des droits de propriété

intellectuelle qui touchent au commerce
principales lois et réglementations consacrées

à la propriété intellectuelle notifiées

au titre de l'article 63:2 de l'accord
ALLEMAGNE

Addendum

Le présent document contient le texte1 de l'article 4 de la Loi du 19 juillet 2002 sur la nouvelle réforme de la Loi sur les sociétés par actions et de la Loi comptable et sur la transparence et la divulgation (Loi sur la transparence et la divulgation), notifié par l'Allemagne au titre de l'article 63:2 de l'Accord au moyen d'une communication de sa délégation datée du 25 mai 2004.

Consejo de los Aspectos de los Derechos de Propiedad

Intelectual relacionados con el Comercio

PRINCIPALES LEYES Y REGLAMENTOS DEDICADOS A LA
PROPIEDAD INTELECTUAL NOTIFICADOS EN VIRTUD
DEL PÁRRAFO 2 DEL ARTÍCULO 63 DEL ACUERDO

ALEMANIA

Addendum

En el presente documento se reproduce el texto1 de la Ley de reforma complementaria de la Ley de Sociedades Anónimas y la Ley de Contabilidad, y sobre la transparencia y la divulgación (Ley de Transparencia y Divulgación), de 19 de julio de 2002, que Alemania ha notificado en virtud del párrafo 2 del artículo 63 del Acuerdo mediante una comunicación de su delegación de fecha 25 de mayo de 2004.
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